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LO NOY DE LA MARE. 
COBRA FAMA. 

Jo ab los l'efrans hi tinch alió que se 'n 
diu una fé cega, perque en genel'al veig que 
sòn unas veritats com un temple. 

¿Qui li havia de dil', al que va sentar 00-
bra fama y calat cí jéul"er, que en tots temps 
fòs aquesta una sentencia tant exacta com las 
matematicas? . 

Jo no diré que no hi haigian pastissers ca­
passos de fel' carquinyolis tant bons y pot 
ser millors que 'ls del forn de Sant Jaume, 
pel'o, no hi puch fel' més, en _no sent d'aquest 
forn, ja no me 'ls menjo ab aquella confiansa 
de supeJ'ioritat. 

¡ Sí, crech jo que en mòltas fondas, y fins en 
casas particulars, poden cuynal' inmillorable­
ment monjetas ab llomillo! Donchs, no senyol': 
si las vull menjar de gust, tinch d'anar al 
Falcó. 

i Y tot per la fama! 
No 's creguian, que ai xins com aquest ada­

gi es exacte per la part bona, no ho es me­
nos per la part dolenta. 

Un jove tè fama de jugador ó malt gastador, 
y '1 dia que s'acosta a un que li coneix 
aquell vici, pel' demanarli si li vol deixar una 
pesseta pel' una necessitat de moment, ja pbt 
ser tant certa com vulguian la necessitat, que 
l' altl'e, ó no li deixa la pesseta,ó li deixa 
plenament convensut de que no la veura més. 

Si un altre tè fama de calavera, pel' mes 
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que no ho siga, y s'acosta pel' bons fins a una 
noya, sobre aquesta cau contínuament una 
pluja de consells, que no hi han parayguas 
que hi valguian, perque ab mes ó menos cum­
pliments despedeixia al que la rodeja, que no 
pot SM' pe¡' alló dels bons fins. 

¡Quantas y quantas noyas posarian la ma 
al focb, si ab ai!ó puguessian provar la seva 
inocencia, y no trovan un subjecte que vul­
guia carregar ab elias, sols pel' la mala fama 
que de ellas se tè pel' algunas apariencias mes 
ó menos infundadas! 

Jo he conegut un xicot, que no sè per' quíns , 
set sous va adquil'il' la fama de oon minyó, 
y per bon minyó era tingut en tot lo que feya 
ó deixava de fer. 

Se deya Joseplt y li deyan Jepó. ¡Tal vega­
da lo nom va ser una part mòlt essencial, sino 
'1 tot, pera que obtingués la fama que va 10-
grar. " 

Ningú, parlant de 'n Jepó, "tenia mes boca 
que pel' alabarlo. 

-llome, deya un sèu companya un altre, 
¿no sabs quí acaba de sOI·tir de casa? 

-¿Quí? 
-En Jepó, 
-¡Pobre xicot! • 
-lla vingut a demanarme dos duros. 
-¡Que es bon minyó! , 
-¡Ah, sí! Cau de bó. 
¿Veuben? Si aixÍ s com '. 8ll Jepó va comen­

sal' per dirse .Jepó, hagués comensat pe¡' dema­
nar dos duros al un y "al altre, hauria sigut 
un perdut, pel'o com quan los demanava ja 
tenia la bona fama adquirida, tot era bondat. 

"No sè cóm va anal', que un dia en Jepó va- -
entrar en un cafetí y va ancionarse al joch, y 
¿'s pensan que pel' aixó va desmeréixer en la 
seva bona fama? ¡Ca, ca! ¿Saben lo que deyan? 

-Fulano: abí vaig véurer a n'en Jepó que 
jugava. 

-¿Vols dir? 
-T' ho asseguro. ¿ No 't dich que jo ma-

teix lo vaig veure!' ? 
-¡Pobre xicot! Sempre 'I pelal'an, perque 

¡com tè aquell genit! ... 
-Pel' aixó ho sento. ¡Si es tan bon minyó! 
¡Y yelshi aquí un home planyut fins en los 

seus vicis! ¿per qué? Pel' una bona fama que 
se li havia posat dem unt , mes ben dit que no 
pas que ell s' havia conquistat. 

Ja veun'tn, que encara no acaba aquí el 
quento de 'n Jepó. 

'Un diumenge al vespre en Jepó ab allres 
companys va anar ,al ball del Tívoli. Es dir, 
enlre 'Is mòlts vespres qne hi anava, 'ls es­
plicaré lo que va passar en un d'ells. 

Assislian al Tívoli, sols pel' véu l'el' los fochs 
artificials y pel' véurer ballal', la senyom Rosa 
y la seva filla, que 's deya Laura. 

-No ballias ab ningú, noya, deya la mama 
a la filla, perquè aquí no hi ,'ènen mes que 
caps verts . 

-¡Ay no, no, mama! contestava la Laura, 
¡Déu me 'n guart! 

-Oia, ¿vostés pel' aquí senyoras? diu un 
jove acoòtantse a elias. 

-¿Qué tal, Ramonet? contesta pregunlant la 
senyora Rosa. ¿La seva mama y lots los demés 
bons? 



-Sí, senyora, gracias. Senyoreta Lama, 
be 'n balla\'ém algun ... 

La senyoreta semblava que de ganas de ba­
llat· ab en Bamonel no n' hi faltavan. 
-Di~pensi, salla la mama, pe\'o no m' 

agrada que ballia aquI 
-No insisteixo, perqne veig que senyalan 

uns rigodons y ' 15 companys cieu ben espera\'­
me per fnrmal' quadro. Al~ peus de vostés. 
-Pas~iho bè. R.ecadQs a la familia. 
En a~uet mateix moment passa en Jepó. 
-Que Dèu me las gllJrl, senyoras, c1iu 

passant de lI~rc.h. 
-Mama, miris en Jepó. 
-¡Jepó, Jepó! crida là senyora Rosa. ¿Què 

no 'ns vol dir res? 
-Sí, sen~oras,.ia hauria tornat, pero ara 

anava a V()lIra un r¡undro de alli baix, abont 
diu que ballan los ri¡!odons cí ln {mncesn. 

-Séguia, séguia, ja hi anira de~prés. 
-Senré ab la condició que tinch de ballar 

un ~chotis ab lo senyoreta, 
-Bueno, lol s'arreglara, diu la senyora 

Rosa La noya aqui no balla ab ningú, pero 
voslé es diferent de tots los demés. 

Es 10 cas qne pel' bon minvó la Laura surt 
a ballar ab ell. La mare, ni 's mou del puesto, 
perque com Iii noya iva ab en Jepó! 

l\'Ientres aquet estaya ballant, se 'ls acosta 
en Ramonet. 

-¿Creya que no ballava, Laura? 
-Jo li diré, ¡com que 'n Jep6 ho ha dema-

nat a la mama y es tan bon minyó! 
Aixó ho va dir la noya ab veu baixa. 
-Jep6, diu en Ramonet que 'I coneixia, 

¿qué' m deixal'as donar \Ina volteta ab la 
Laura, bon minyó? 

-Si ella ho ,"ol. .. 
"-!)onemla, diu ella. Espel'ins aquí que la 

mama no 'ns vegi. 
-Bueno, vagin. 
-¡Qnin xicot mes bon minyó! diu la Laura 

ballant ab en namonel. 
'- ¡ Y lai ~iho esl aquest contesta. 
S' acaua 'I schoüs y en· Jepó torna la Laura 

al ·costat de la mama, essent tingut per bon 
xicot per aquesta, pel' la Laura y per en Ra..: 
monel. ; tres personas distinLas y cap de ver­
dadera. 

¡Calculian vos lés quín modo de tenir y sos­
tenir la fama de bon minyó! 

¡Prou sabia ben bè ahònt tenia el peu es­
querra aquell que va dir: Cobra {a11'w! 

L'ONCLE. 

UNA ESCAPADA. 

ROMANSO .. 

I. 

Es la nit fresèa y humida, 
Fosca com gòla de llop, 
No m'òlt tart, plle3 lo relotje 
ToL jwst ha tocat las nou, 
Quan de una casa que s' alsa 
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A dintre de un carreró 
Sense sortid'l, y ocupa 
A b son frontis 10 espay te>t, 
A la que mòltas finestras 
Y lo enmascarat color 
Dòn:1ll lo fat:ll aspecte 
De fàbrica ó de presó, 
S·urt un ga1an, mira a fora 
Com si algú li fes lemor, 
Y al observar qne se e3Lt 
En 10 cal'rer bem y sol 
Se embolic1 ab 11 esclavina, 
Llansa ab satisfacció 
nn suspir, y tira avall 
Confonentse ab la foscor 
Que ra un tot de los carrers 
Y casas que hi ha allí prop. 

11. 

Es la hora de la quietut, 
Res se sent que soroll rassa, 
Ni c1ntan los aucellets, 
Ni lo gm ab rabia lladra, 
Ni gat; per los terrats miolan , 
Ni lo gall anuncia la auba. 
Per dcmunt de la ciutat 
Se estén una espessa capa 
De boira, que los objectes 
Tots abriga :>b S1 mortalla, 
Y no permet que se veigi 
Un bou a las quatre passas; 
Mes qui pogués las tenebras 
Penetrar ab sa mirada, 
Veuria marxar dos homens 
Ab cautelosas pitjadas, 
Ab lo xambergo endevant 
Sens deixar v,surer la cara, 
Ab la capa recullida 
Y per munt ben embossada. 
Lo un endevant camina 
Lo altre '1 segueix a sis passas, 
Si aquell se detura, aquet 
Ab estudi lo altre para, 
Si ell depre3sa, aquet depressa 
Per no pérdrer la distancia; 
Y aixís van per lo camí 
A derrera cIe lo un, l'altre. 

III, 

Per últim lo primé arri va 
Prop de UI!. castell arruinat 
Ahont hi ha una caseta blanca 
Que ennegreix la fosquedat; 
Fa la senyal convinguda, 
Donant quatre cops de mans; 
Y en una reixa daurada, 
Que es balcó de un cuarto baix, 
Se presenta una nineta 
A premiar al séu amant 
Per la mole3tia que 's pren 
De visitarla tan tart 
En una nit tan dolenta 
Que a qualsévol fa fredat. 
Entre los dos se comema 
Col-loqui de enamorats 
Ple" de tendresas, carinyos, 
Juraments apassionats 

Y-¿tú me estimas?-Te ho juro. 
-¿Me olvidaras?-No, ¡jamay! 
-Te ho juro jo també a tú. 
Y ans de que trascorri un quart 
Per los ferros de la reixa 
Passa la nin~ sa ma 
Que besa '1 galan frenétich 
De amor y felissitat. 

IV. 

-j Pron!! cridi una vou terrible, 
Que; j a no os puch mes 'sufl'Ír. 
¿Voleu estar festejant 
Fins:í dema dématí? 
Escoltant aixó se quedan 
Sense paraula que dir 
Los amants, y un home calvo 
Que es lo que ha fet aquell crit 
Continúa ab veu airada: 
-Ara conech lo motiu 
Per que de estudi te escapas 
Ab cautela cada nit; 
Ara veig la causa clara 
Del poch cas que fas de mí, 
De no saber las llissons 
De francés ni de llatí , 
Y de ser tIÍ lo mes burro 
De los deixebles que tinel1. 
jArri! segueix cap a casa, 
Torna de seg'uida en mí, 
¿Qué dirian los teus pares 
Si te descuidés aixís? .. ,' 
Y agafantlo ncr 'J c1úclL~~ _____ _ 
Li fa desfer lo camí 
Mentres la nina esgbyada 
Se 'n torna cap a son ·llit. 

V. 

Y se conta que per pena 
De un desacato l:tn gran, 
Lo galan va estar tres dias, 
¡Tres dias sense dinar! 

Lo cusí. 

¡FORA DONAS! 

Ja comensan per no agl'adarme las bellas, 
pet'que ab lo temps la b se tornav y 's quedan 
vellas. 

Las {rescas no m' agl'adan, pel'que fi la mé­
nos pensada surten ab una de fresca. 

Las francas no m' agradan, pel'que encara 
que 's barata una cosa franca, ja es sabut alió 
de que lo barato es car .. 

Las gl'ossas no m' agradan, ¡hey, no par­
lem de rifas! perqne cada grossa es dolze dot­
zenas y no hi ha pel' tant. 

Las primas no m' agradan, pet'que una·pri­
ma es una part peLita del contracte, y jo vull 
lo lot. 

Las coquetas no m' agradan, pel'que las 
cocas no mes poden servir pel' pèndrer xo­
colate. 

Las blancas no m' agraclan, peI'que una 
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hlanca es una pesseta, y una pesseta no ser­
veix ni per dona ni per dot. 

Las morenas mo m' agradan, perqué sem­
pre penso que Sierra Morena esta atestada de 
saltejadors. 

Las {redas no m' agradan perque tot lo {ret 
me fa posar pell de gallina ó 'm fa venir mal 
de caixal. 

Las dolsas no mL agradan, perque hi ha 
massa gent llaminera. 

Las saladasno m' agl'adan, perque tot lo 
salat fa venir massa set. 

Las sencillas no m' agradan, pel' la mateixa 
rahó que las blancas. 

Las flacas no m' agradan, perque l'única 
flaca que vull tenir es la de mantenirme solter. 

UN CONCO. 

LO PAVO REYAL Y 'L ROSSINYOL, 

FABULA. 

Al jardí del general 
Durant horas de so], 
Hi cantava un Rossinyol 
Propet del Pavo reyal. 

Las ninyeras y assistents, 
Que allloch aquell acudian~ 
Ab goig', festejant, sentian 
Del Rosòinyol los accents. 

Y per dir a una ninyera, 
Un soldat, que bè parlava, 
Esta net, la comparava 
Del aucell ab la parlera. 

Lo Pavo, com que no 's sent. 
:May comparat, plé de enveja 
Dintre ]a gabia pateja, 
Esbravantse en son torment. 

Lo Rossinyol va deduhí 
Del Pavo tot lo fracis, 
Pel'o eU, sens feme cas, 
Tornava a cantar allí. 

Un dia, '1 cantor, de Ull vol. 
Del Pavo 's fica en la gabia; 
Y, va '1 Pavo p]é de rabia 
Per picar al Rossinyo1. 

Llest, aquet, pót escapar, 
Lo Pavo se las espinya, 
Y '1 Rossinyol pót cantar: 
-Si l'enveja (s lornés tinya, 
¡Qucínls tindrian de gratar! 

Lo MESTRE, 

¡Ja hi tornem a ser lLa secció de la Gata, 
disfrassada ab lo nom de Tealro catalcí, se ha 
donat de nou a llum y ab éxit. La ploma de 
D. Serafí Pitarra es la mateixa de sempl'e, 
embelesadora, festiva y hl·illant. Lo proverbi­
zarzuela Si us plau per {orsa va divertir en 
gran a la concurrencia, y lo mateix hauria 
suchseit ab la pessa Casas del oncle si lo 
armer hagués posat mes cuydado en carre­
,gar las pislolas que se havian de disparar y 
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no van voler ferho. Que se hi ha de fer ... lo 
home proposa y las pistolas no tiran. 

Los actors bè. 

* * * 
-Senyor Cosme, diuhen que ab la pluja 

'ls bolets van tant bè, y ara jo tinch de porlar 
ban'et de copa alla perque 'I bolet se 'm va 
tot espatllar de tant mullat. 

-A mi me 'n passa un' altra, senyor Gre­
gori, tant fresca com aquesta, Diuhen que ab 
las plujas los cargols surten, y jo tenia un llit 
de ferro en l'eixida de casa, y ara 'm trovo 
que no 'n puch fer surtj¡' los cal'gols de ro­
bellats que estilO, 

'" * * 
-¿Sab que 'I Liceo s' ha obert? 
-¡Jo no sé que tè aquell teatro! 
-¡PerquéJ ¿Perque no veu com voldria a 

n'en Rossi? 
-No: ¿no diu que s' ha obert? 
-Sí, senyor. 
-¡Un dia 's crema! ¡un altre dia s'obra! 

¡Ja no falta mes sino que un altre dia s' en­
fonsi! 

COSAS QUE SE SON, SENSE SERNE. 

Un vell solter es aví. 
Un granuja aixerit, encara que no sapiga 

una lletra, es un bun mestre. 
La que 's queda solLera y sense nebots, se 

queda per tia. 
Un pagés sense herencia es un hereu, 
Un tronat sense un clau que porta levita 

es un senyor. 
Un bon home que no 's diguia Joan, es un 

bon Jan. 
Un casat que jugant a la guerra fa tres 

faltas, es capella. 
Un viu, que la corra mòlt, es calavera. 

Un músich que viatjava per Catalunya ab 
l'objecte de recullir cants nacionals, ya anal' 
pel' \' Ampurda, y pregunta a un pagés de la 
casa ahónt estava: 

-¿Me sabriaho dj¡' quíns sòn, en aquesta 
terra, los ayres nacionals més comuns? 

-¿Ayres? Prou: la lramontana y '1 garbí, 
contesta' I pagés. 

* * * 
Erato, Romero, Lope de Vega, Espl'Onceda, 

Circo dramatich, tot aixó sòn noms de socie­
tats dramaticas particulars, y encara es facil 
que 'ns ne deixem algun en lo linter. Parlant 
d'aixó diu lo Diari de Barcelona que li sem­
bla que alguna societat haUl'a de plegal' pe¡' 
falta de concurrents. 

¡Vaya quinas ganas de profetisar mals! Ho­
me: ¿qué se ni dòna a vosté si la gent "01 di-

vertirse? Ja vindl'a, home, dich, diari, la. 
Quaresma, y allavors se dejunara. Deixi fer~ 

EPíGRAMAS. 

-Per lo que m'esta debent. 
¿No sent ]0 perqué 'm presento? 
-Sí, senyor: de tant que ho sento 
No 'm deix parla '\ sentiment. 

-¿Vol dar sa filla al meu noy? 
¡Es un galan jove, guapo! 
-¡Galan jove!'No li dono. 
¡No estich per gent de teatro, 

SíMILS AUCELLISTAS. 

¿En qué se semblan los aucells al aygua? 
-En que tènen plomas. 
¿En qué se sembla la cúa del pavo reyal' 

al pa? 
-En que tè ulls. 
¿En qué se semblan los aucells lliures als-

calsats? 
-En que 's remontan. 
¿En qué se semblan las gallinas a las peras?' 
-En que n' hi han de 1I0cas. 
¿En qué se semblan las perdius als hongos 

de moda? 
-En que son CUI'tas d'ala. 
¿En qué se semblan los pigots a las donas?' 
-En que tènen la llengua mòlt llarga. 

Sol-]ució 11 las xaradetas del número anterior. 
I. Mar-sal.-Il. Pau-la. 

Sol-lució al geroglifich. 
Las paraulas, ]0 vent se las emporta. 

XARADETAS. 

I. 
Prima fa suhar; 

La segona guarda. 
Lo tot ve de gust 
Sempre que 's tè gana, 

11. 

Es negació la primera; 
Antich tractament es dos; 
Dos y prima" home menut. 
Lo Noy fa '1 tot al bressol. 

..¡; 

GEROGLIFI{gE:. 

DVANTDDITOTO _I 
I =1 

En lo próxim número donarem las sol-lu­
cions. 

E. R.-Ignocent Lopez. 
Barcelona 18GG.-lmprempta de Nards Ramirez y Companyia. 
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